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Kaytts asuinrakennuksissa.

Magneettiset lahestymiskytkimet: tallaiset rajakytkimet takaavat tarkat ja turvalliset asennukset kaikissa ympéristsissa.

Ohjausyksikkd, jossa naytto ohjelmointia varten:  Merak-ohjausyksikkd, jossa on esiasetettuja tilanteita sisaltava
ohjelmointindyttd, auttaa asentajaa ohjelmointivaiheessa; ohjausyksikké on asennettu viistoon, mika helpottaa asetusten
lukemista ja valitsemista.

Etuosan ruuvit: kotelon kiinnitysruuvit takaavat helpon asennuksen ja sujuvat huollot myds paikoissa, joissa on vain vahan
tilaa.

Avaimella toimiva avaamisvipu: vipu takaa moottorin lukituksen helpon avauksen ja vksiléllinen avain mahdollisimman
korkean turvallisuustason.

www.bft-automation.com
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DEIMOS ULTRA BT A

Koodi Ci Nimi Kuvaus
Enintaan 400 kg kgin liukuporttien toimilaite 24 V Portin nopeus 12

P925221 00002 2611580 DEIMOS ULTRA BT A400 m/min Rajakytkin Magneettinen. Control unit with display.
preconfigured for communication with U-Link protocol.
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Enintaan 300 kg kgin liukuporttien toimilaite 24 V Partin nopeus 16

P92522100003 2611581 DEIMOS ULTRA BT A400 V m/min Rajakytkin Magneettinen. Control unit with display,
preconfigured for communication with U-Link protocol.
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Enintaan 600 kg kgn liukuporttien toimilaite 24 V Portin nopeus 12

P925223 00002 2600852 DEIMOS ULTRA BT A6OO m/min Magnetic limit switch. Control unit with display, preconfigured
for communication with U-Link protocol.
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Enintaan 360 kg kg:n liukuporttien toimilaite 24 V Portin nopeus 16

P925223 00003 2601022 DEIMOS ULTRA BT A600 V m/min Rajakytkin Magneettinen. Control unit with display,
preconfigured for communication with U-Link protocol.
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Enintaan 400 kg kg:n liukuporttien taydellinen sarja 24 V Portin

R925265 00002 2611817 DEIMOS ULTRA BT KIT A400 FRA nopeus 12 m/min U-Link ja rajakytkin Magneettinen
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Enintaan 600 kg kgin liukuporttien taydellinen sarja 24 V Portin
nopeus 12 m/min U-Link ja rajakytkin Magneettinen
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R925269 00002 2600881 DEIMOS ULTRA BT KIT A600 FRA
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MERAK 400: Valmiiksi asennettu ohjausyksikka 1:lle 24 V:n toimilaitteelle liukuportteja varten

MERAK 400 - Cp 1700005 10001 - Ci 2610699 - Sisadnrakennettu -

Valmiiksi asennettu ohjausyksikkd 1:lle 24 V:n toimilaitteelle liukuportteja varten

Taulun virtalahde: 230 V, yksivaiheinen

Operator power supply: 24V 80W

Main functions;: automatic closing, quick closing, pedestrian passage, people-present operation, maintenance warnings.

Compatibility: HOSC-D, QSC-D MA

Principal features: removable terminal boards with new colour standard, simplified scenario programming with display, integrated dual
channel receiver, protection against crushing based on D-Track system, slowdown during opening and closing

MERAK 600: Valmiiksi asennettu ohjausyksikko 1:lle 24 V:n toimilaitteelle liukuportteja varten

MERAK 600 - Cp 1700006 10001 - Ci 2600760 - Sisadnrakennettu -

Valmiiksi asennettu ohjausyksikko T:lle 24 V:n toimilaitteelle liukuportteja varten

Taulun virtalahde: 230 V, yksivaiheinen

Operator power supply: 24V 80W

Main functions;: automatic closing, quick closing, pedestrian passage, people-present operation, maintenance warnings.

Compatibility: HOSC-D, QSC-D MA

Principal features: removable terminal boards with new colour standard, simplified scenario programming with display, integrated dual
channel receiver, protection against crushing based on D-Track system, slowdown during opening and closing

DEIMOS ULTRA BT A400 DEIMOS ULTRA BT A400 V DEIMOS ULTRA BT A600 DEIMOS ULTRA BT A600 V
Ohjausyksikkd MERAK SL1 MERAK SL1 MERAK SL2 MERAK SL2
Piirikortin virransyotto 230V 230V 230V 230V
Moottorin jénnite 24V 24V 24V 24V
Ottoteho 50 W 50 W 70 W 70 W
quaiz/ Bglrrf;” 400 kg 300 kg 600 kg 360 kg
Portin nopeus 12 m/min 16 m/min 12 m/min 16 m/min
Rajakytkimen tyyppi Magneettinen Magneettinen Magneettinen Magneettinen
Kayttopysramoduuli 4 4 4 4
Hidastus Kylla Kylla Kylla Kylla
Lukitus Mekaaninen Mekaaninen Mekaaninen Mekaaninen
Avaus Vipukayttdinen yksil, avaimella Vipukayttdinen yksil, avaimella Vipukayttsinen yksil, avaimella Vipukayttsinen yksil, avaimella
Reagointi iskuun D-Track D-Track D-Track D-Track
Kayttotaajuus intensiivinen intensiivinen intensiivinen intensiivinen

www.bft-automation.com
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DEIMOS ULTRA BT A400 DEIMOS ULTRA BT A400 V DEIMOS ULTRA BT A600 DEIMOS ULTRA BT A600 V
Suojausluokka P44 P44 P44 P44
Ymparistoolosuhteet -20i=555C -20+55°C 20=555C -20+55°C
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Cp D114093 00003 - i 2607539
RADIUS LED BT AR1

Vilkkuvalo ilman kiintega antennia 24 V:n virransystolld toimiville
moottoreille.

Cp D114054 00003 - €i 2607541
RADIUS LED BT ARO

Vilkkuvalo ilman kiintega antennia 24 V:n virransystolld toimiville
moottoreille.

Cp D571053 - Gi 9011069
cvz

Hammastettu teras, moduuli 4, osat 30 x 12 mm, pituus 1m,
ruuviasennus kannattimiin Maks. kuormituskapasiteetti 1000 kg.

Cp N999320 - Gi 2611083

Cvz-S

Hammastettu teras, moduuli 4, osat 30 x 8 mm, pituus 1m,

kiinnitys silmukkaruuvella tukiin Maks. kuormituskapasiteetti 800

kg.
< Cp P111468 - €1 2600811

< B EBA RS 485 LINK

Laajennuskortti ohjausyksikkéryhmien kytkentaan
sarjakomentojen ohjaamiseksi
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Cp D114168 00003 - G 2607544
RADIUS LED BTARTW

Vilkkuvalo kiintealld antennilla 24 V:n virransystolld toimiville
moottoreille. Valkoinen vilkkuvalo.

Cp D221073 - €i 2600594
CcP

Hammastettu muovikisko, moduuli 4, osat 22 x 22 mm, pituus 1
m, kiinnitys silmukkaruuvella Maks. kuormituskapasiteetti 600
kg.

Cp P111782 - €i 260141

COMPACTA A20-180

alue. 12-33 VAC/15 35 VDC virransyotto.

Cp N999151- Ci 2611076
SFD

Kiinnityslaatta DEIMOS-sarjalle (toimitetaan toimilaitteen mukana)

Cp P125035 - €1 2600845
SL BAT2

Varaparistosarja Deimos BT A-, Ares BT A-, Deimos Ultra BT A-ja,
Ares Ultra BT A -malleille.

www.bft-automation.com
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Mika U-Link on?

Teknologia, jonka avulla voit hallita jarjestelmia
tehokkaammin

U-Link, Universal Link, on BFT:n
korkealuokkainen laitteisto, jonka avulla voi
luoda huipputeknisia ekosysteemeja.

Home Access Automation
-kayttosovelluksissa sen avulla voidaan
kommunikoida minka tahansa tuotemerkin
kaikkien kodin kulkuun liittyvien
automaatioi'ariestelmien kanSSa

ja hallita kaikkia jarjestelmia helposti ja
huolettomasti.

Se on intuitiivinen
Helppo asentaa ja helppo kayttaa

Sita voi laajentaa
Voit lisata niin monta laitetta kuin haluat

Se on joustava
Voit luoda yhteen liitettyjen tuotteiden ryhmia

Se on kaytanndllinen \ _
Toimii verkkoyhteyden kanssa tai ilman g \I

Se on toiminnallinen -
Sen asetuksia voi hallita etana siihen
tarkoitetuilla sovelluksilla
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Kaikki yhdessa ruudussa:
tutustu tarkemmin téhan hammadstyttavaan teknologiaan

Ainutlaatuinen laitteisto, ]onka avulla voi Tama patentoitu laitteisto, joka on BFT-tuotteiden avainominaisuus, sopii B-EBA-korttien
luoda huipputeknisia ekosysteemeis ia ioka ja Clonix U-Link -vastaanottimen ansiosta mille tahansa protokollalle tai tuotteelle liittyen

) L PP kai [';(/ ) | I'U. | ) kulun automaatiojarjestelmiin (mukaan lukien BFT:n tuotteet ja muut kuin BFT:n tuotteet
tarjoaa laajan ratkaisuvalikoiman useille eri ja vanhat versiot) ja sité voi kayttaa useilla eri sektoreilla. Téma tarkoittaa, ettd misté

sektoreille. tahansa laitteesta voi tulla alylaite, joka voidaan liittaa muihin jarjestelmiin kayttamalla
kieltd, josta on tulossa universaali.

U-Control HOME

U-Control HOME on sovellus, jolla voit avata kotiporttisi ja hallita BFT:n automaatiojar-
jestelmid etana omalla alypuhelimellasi. i0S-versiolla voi avata automaattisesti auto-
maatiojdriestelman sen ldhella oltaessa.

U-Base 2 U-SDK
T Ohjelmistopaketti, jonka avulla U-Link-lait- [.'5’_7 U-SDK on sovellus, jonka avulla BFT:n auto-
teen kanssa \/hteensopivien operaattorei— I maatiojarjestelmdt voidaan tehdd yhteen-
‘ ‘ sopiviksi ja integroida helposti BMS-verkon

daan suorittaa heLpostl ja katevasti. kanssa.

Clonix U-Link
Yhdista ei-alkuperainen U-Link ja muita kuin BFT:n
tuotteita U-Link-jarjestelmiin.

U-Control HOME

. > Clonix-vastaanottimien ansiosta., Lisévarusteet,
......................... . jotka eivat hyvaksy rajoituksia.

RATKAISUT U-UINK: YHTEENLITANTA

e LAITTEISTO
" R @ (@D
~ T B B-EBA
BFT e ‘@Qﬁo“ Suora linkki operaattoreihisi.

TUOTTEET et
U-LINKIIN B-EBA-lagjennuskortit  mahdollistavat  ulkoisten
laitteiden, ~ kuten  tietokoneiden,  alypuhelimien
ja tablettien yhdistémisen BFT-operaattorin ja
Clonix-vastaanottimeen tai useiden BFT-tuotteiden
yhdistamisen U-Link-verkkoon. Nama  lisdvarusteet
voi integroida U-Link-teknologian ja Bluetoothin,
Wifin, Z-Waven ja TCP/IP-protokollien seka RS485-
sarjaliitannan kanssa. Laite, joka edustaa juuri sitd, mita
BFT tarkoittaa yhteenlitettavyydella.

“RBAN Access auToMATON

SOVELLUKSEN ~ U-SDK

SEKTORIT \

www.bft-automation.com




INFORMATION REGARDING THE PROTECTION OF THE INDUSTRIAL AND INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT. BFT Sp.A. protects its industrial
property by depositing trademarks, patents, models and designs. The intellectual property of BFT Sp.A. is protected by copyright law. BFT Sp.A. also
protects its know-how by taking measures to protect the technical and commercial information inherent in its company and products. All the
products in this catalogue are ORIGINAL BFT MODELS and only BFT Sp.A is authorised to produce them and market them anywhere in the world. All
the commercial names in this catalogue are owned by BFT Sp.A., and only BFT Sp.A. is authorised to use them in relation to the corresponding
merchandise category. FALSIFIERS WILL BE PROCEEDED AGAINST IN ACCORDANCE WITH BOTH CIVIL AND CRIMINAL LAW. THESE CONDITIONS NOT
ONLY GUARANTEE THE INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS OF BFT, BUT ALSO PROTECT CUSTOMERS BY GUARANTEEING THAT THE PRODUCTS
THEY ARE PURCHASING ARE ORIGINAL BFT PRODUCTS RESULTING FROM STUDIES AND DESIGNS WITHIN THE BFT COMPANY.
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